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Samostmivaci svarecska kukla S7S/S7SU

Navod k obsluze a udrzbé
Kukla S7S

e vhodna pro svarovani metodami TIG,
MIG/MAG, MMA, a fezani plasmou,

e ergonomicky hlavovy kfiz — svareC se
méneé unavi,

e velky prazor 55x98mm,

e napajeni na solarni ¢lanek a na
vyménitelnou baterii,

o skelet z lehkého nylonu,

e moznost vybavit dioptrickym sklem,

e Ctyfi optické senzory

Kukla S7SUperior
Vyhody kukly S7Superior oproti S7S

J VySSi stupen ochrany svaiecCe

o VSechny ovladaci prvky kukly jsou umistény na
skeletu vné kukly

o V oblicejoveé oblasti S7Superior je vice prostoru

PROSIME, PRED POUZITiM SI PECLIVE PROSTUDUJTE TENTO NAVOD.

Vazeny zakazniku,
ALFA IN a.s. dékuje za zakoupeni nasi kukly S7S/S7SU a véfi, Ze s ni budete spokojeni.

Nase samostmivaci kukla model S7S/S7SU s filtrem SUN7 je navrzena pro ochranu obliceje
pred jiskrami, rozstfikem taveniny a nebezpecnym zafenim za béznych podminek pfi
svarovani. Samostmivaci clona automaticky ztmavne pfi zapaleni oblouku a po skonceni
svafovani opét zesvétla.

Samostmivaci kuklu dodavame pripravenou k pouziti. Pfed pouZzitim je pouze tfeba nastavit
hlavovy kFfiz na spravnou velikost a zvolit spravny stuperi ochrany pro pozadovany zpusob
pouziti.
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1. VAROVANI
Tato samostmivaci kukla neni vhodna pro svarovani laserem a autogenem.
Nikdy neodkladejte kuklu ani jeji kazetu s clonou na horky povrch.
Nikdy neotvirejte a nepokousejte se laicky opravit kazetu se samostmivaci clonou.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate pravné zvoleny rezim prace — ,svarovani“ /
,orouseni*.
Tato kukla vas neochrani proti narazam.
e Tato kukla vas neochrani proti vybusninam ani ziravym tekutinam.
e Nezasahujte ani do kukly ani do jeji samostmivaci kazety mimo rozsah instrukci
v tomto navodu. Nepouzivejte jiné nahradni dily, nez uvedené v tomto navodu.
V pfipadé neodbornych uUprav a pouziti neschvalenych dill zanika zaruka a uzivatel
se vystavuje riziku zranéni.
e Pokud se clona neztmavi pfi zapaleni oblouku, okamzité pferuste svarovani a spojte
se se svym odpovédnym pracovnikem nebo svym dodavatelem.
Neponofujte kazetu do vody.
Nepouzivejte na Cisténi pruzoru ani jinych dild kukly rozpoustédla
Pouzivejte pouze pfi teplotach -5°C ~ + §5°C ( 23°F ~ 131°F).
Skladujte pfi teploté -20°C ~ + 70°C (-4 ° F ~ 158° F).
Chrante clonu pred stykem s tekutinami a necistotami.
Pravidelné Cistéte povrchy clony, ale nepouzivejte pfilis silné Cistici roztoky. Udrzujte
senzory a slunecni ¢lanky v Cistoté Cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna.
e Pravidelné vyménuijte prasklou, poskrabanou nebo déravou ochrannou folii kazety.
Pokud nebudete respektovat vySe uvedena varovani a pokyny k pouziti, vystavujete se
nebezpeci vazného zranéni.

2. NEZ ZACNETE SVAROVAT

Zkontrolujte pfedni ochrannou folii, zda je Cista a ujistéte se, Ze dva senzory na kazeté
nejsou zakryté necistotami. Zkontrolujte rovnéz obé ochranné folie a ramecek, ktery je drzi,
a ujistéte se, Ze vSe pevné sedi. Pokud je na folii ochranny film s napisem WARNING:
REMOVE THIS FILM BEFORE WELDING, tak tento je potfeba z folie odstranit.

Pfed pouzitim prohlédnéte vSechny funkcni €asti, jestli nevykazuji znamky opotiebeni nebo
poskozeni. VSechny poskrabané, prasklé nebo promacknuté dily byste méli pfed dalSim
pouzitim vyménit, abyste pfedesli vaznym zranénim.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda kukla nepropousti svétlo.

UPOZORNENI: Pokud doslo k vybiti baterii v samostmivaci kazeté z diivodu del$iho
skladovani, vyménte vybité baterie za nové baterie, které jsou pfibalené ke kukle.
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3. TECHNICKA DATA

Priizor 98 x 55 mm /3.86“ x 2.17¢
UV/IR ochrana AZ do clony DIN 16 trvale
Svétly stav DIN 4

Tmavy stav DIN 9 - DIN 13

Reakéni Cas 0,00005 s (1/20,000 s)

Zpozdéni (delay)

Long-Middle-Short (dlouhy-stfedni-kratky) v rozmezi 0,3s—-0,9 s

Citlivost

Nastavitelna potenciometrem vné kukly

Senzory Ctyfi infradervené senzory

Napajeni Solarni €lanky + lithiova baterie (Zivotnost baterie je 3 — 5 let)
Zapnuti/vypnuti PIné automatické

Funkce: Svarovani (WELDING) / BrouSeni (GRINDING) voliteIné vné kukly.

Pracovni teplota

-5°C az + 55°C (23 °F az 131°F)

Skladovaci teplota

20°C az + 70°C (-4°F az 158°F)

Material helmy

Hight-impact reseistand Polyamid (Nylon) DIN EN 175 B CE

Celkova hmotnost

4709

4, VOLBA STUPNE ZTMAVENI, NASTAVENI CITLIVOSTI A PREPINAC

SVAROVANI/BROUSENI
Kukla S7S
svafovani _1 )
brouseni

\ £
2) 3
citlivost tmavost
Kukla S7Superior
A r r 1
svarovani ~~ brou&eni
\ £

Sensitivity

citlivost

tma3vost doba zpozdéni

Stupen ztmaveni muzZete nastavit manualné v rozmezi 9 — 13. Spravny stupefi ztmaveni pro
zamysSlené pouziti naleznete v tabulce 1 - nastaveni ztmaveni. Otacejte knoflikem 3), obr.
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vySe, dokud jeho Sipka neukazuje na zvolenou hodnotu. Prosime, méjte na paméti, ze
nevhodné zvoleny stupen ztmaveni miaze vazné poskodit vas zrak. Pokud filtr se neztmavi
nebo ztmaveni neni dostate€né nebo rychlost ztmaveni je mala nebo filtr blika nebo se jinak
nenormalné chova, snazte se zjistit divod problému. Pokud neni uzivatel schopen nalézt
ddvod Spatného fungovani a odstranit jej, musi okamzité prerusit uzivani helmy a
kontaktovat se s prodejcem.

Pojmy z tabulky 1 — nastaveni ztmaveni:

Wedling Process = Svafovaci proces

Arc Current = Proud oblouku v ampérech

Arc Current (Amperes)
Welding Vot 0.5 25 ‘ 10 20 40 80 125 ) 175 225 ) 275 350 450 )
| | 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
L1 1 1 Y I | |
SMAW | [lss 0. 11 12 \ 13 14
MIG (heavy) | [10] 11 12 [ R e
MIG (light) | B io] 11 [ 12 [ 13 [ 14 |
TIG,GTAW | B T 17 L] s ) 13 14
MAG/CO: | TR 13 [FR it B
SAW | [0 [ T 1271371 148
PAC \ | 11 12 | 13
PAW [ [Tl L e T 14 15

Tabulka 1 — nastaveni ztmaveni

PREPINAC SVAROVANI/BROUSENI

Na obrazku vyse pozice 1). Pfi brouseni kukla chrani proti ¢asticim o maximalni hmotnosti
43 g a o maximalni rychlosti 120m/s. Kukla je ve shodé s normou DIN EN 175:1997 (B
impact level). Kukla nechrani dalSi ¢asti téla, pouZzijte dalSi ochranné prostfedky.

POTENCIOMETR CITLIVOSTI

Pfed zapocetim svafovani nastavte citlivost potenciometrem pozice 2) na obrazku vySe na
maximalni citlivost. V pfipadé, ze filtr reaguje na okolni osvétleni, snizte citlivost (nemifte
helmou na osvétleni, ale na misto svarovani). BEhem svarovani by méla byt citlivost
nastavena na maximalni moznou hodnotu, jinak bude ovlivnhéna rychlost ztmavovani filtru.
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5. ZPOZDENI/TEST

Kukla S7S

1) pfepinac zpozdéni

2) tlagitko TEST 3) indikator baterie

Kukla S7SUperior

3) indikator baterie

2) tla&itko TEST

C € 4/8-13 1/2/1/1 EN379
ANS| Z87+ W4/8-13
AS/NZS 1338.1
Balterias - 2 x OR2450 CSA 2943

Na filtru jsou tfi pozice pfepinace rychlosti zpozdéni Long (dlouhé, 0,6-0,9 s) — Middle
(stfedni, 0,4-0,6 s) — Short (kratké, 0,3-0,5 s). Tento pfepina¢ nastavuje zapinaci ¢asy filtru
ze ztmaveného stavu do svétlého stavu. Zapinaci ¢asy se mohou ménit v zavislosti na
zpusobech svarovani, i kdyz je pfepina¢ ve stejné pozici.

Pokud filtr blika pfi nizkych proudech, nastavte pfepinac na delSi ¢as zpozdéni.

U Kukly S7Superior je tento prepina¢ umistén na boku kukly (viz. kapitola 4.).
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Test tlaCitko — zmacknutim se otestuje stav baterie a normalni funkce filtru. Pokud se
rozsviti pfi zmacknuti tlacitka TEST Cervena kontrolka vedle tlaCitka a filtr se ztmavi, filtr a
baterie funguji spravné. Pokud se nerozsviti Cervena kontrolka nebo je svétlo velmi slabé,
vymérnte obé baterie, obj. €. S7S6. Pokud kontrolka sviti v pofadku, ale filtr se neztmavuje,
je problém s filtrem. V takovém pfipadé filtr nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo ALFA
IN.

6. DIOPTRICKA COCKA
Filtr mGze byt vybaven dioptrickou ¢ockou 2,0 dioptrie, objednaci Cislo S7S7.

7. NASTAVENI HLAVOVEHO KRIZE

Tento hlavovy kfiz je navrzen tak, Ze pokud svare¢ odklopi helmu vzhuru, konstrukce kfize
zajisti, ze t&zisté helmy se pfesune nize, nez je u jinych modell bézné a bude v souladu

s tézistém hlavy uzivatele. To ma pak za nasledek snizeni zatizeni uzivatele, uzivatel se
méné unavi.

Horni hlavova paska nastavitelna ve sméru Sipek podle tvaru hlavy uZivatele
Upinani pro vzdalenost obliCeje od filtru — nastavuje se symetricky vlevo a vpravo.
Zadni €ast hlavoveého kfize — knoflikem povolujete nebo utahujete pasku po obvodu
hlavy.

4. Zarizeni pro nastaveni uhlu sklonu helmy k tvafi uzivatele. Tohle nastaveni také
ovliviiuje postaveni o€i uzivatele k prazoru filtru.

wh =
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8. UDRZBA KUKLY

Vyména predni ochranné folie (8)

Zevnitf kukly stlaCte postupné drzaky filtru (5) tak, ze uvolnite filtr (12). Filtr vysunte smérem
dovnitf. Pozor, je pfipevnén lanky k potenciometram, udélejte si pouze prostor pro vyjmuti
folie. Starou folii vyjméte a na jeji misto nasadte novou folii (objednaci Cislo S7S3),
nezapomernte z folie stahnout ochranné filmy. Filtr nasadte zpét a zajistéte drzaky filtru (5).
Zkontrolujte, ze folie i filtr pevné sedi.

VVyména vnitfni ochranné folie (13)

Podeberte prstem vnitini ochrannou folii uprostred jeji spodni hrany a vyjméte ji. Nasadte
novou folii na jeji misto.

Zkontrolujte, zZe folie i ramecCek pevné sedi. Pokud je na félii ochranny film s napisem
WARNING: REMOVE THIS FILM BEFORE WELDING, tak tento je potfeba z folie odstranit.
Ochranné folie Cistéte Cistym hadfikem, ktery nepousti viakna.

Neponofujte folie do vody ani jinych tekutin. Neuzivejte CistiCe s brusnymi ¢asticemi,
rozpoustédla, ani Cistidla na bazi oleje.

NepokouSejte se rozebirat kazetu filtru.

9. DILY

Kukla S7S/S7SUperior
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(16) (15)

(21)

(1) Skelet, (2) Deska ztmaveni, (3) Deska citlivosti, (4) PfepinaC Svafovani/Brouseni, (5)
Drzaky filtru, (6) Matice 2x, (7) Knoflik 2x, (8) Folie vnéjsi S7S2, (9) Box ztmaveni, (10) Box
citlivosti, (11) zasobnik baterie 2x /obj.C. baterie S7S6/, (12) Samostmivaci filtr, (13) Folie
vnitini S7S3, (14) Dioptricka CoCka S7S7 — na prani, neni soucasti dodavky, (15) Blok Sroub
2x, (16) Podlozka 2x, (17) Brzda leva, (18) Brzda prava, (19) Drzak kfize levy, (20) Drzak
kiize pravy, (21) Fixaéni $roub, (22)Hlavova paska, (23) Celni paska, (24) Leva paska, (25)
Prava paska, (26) Elasticka vlozka, (27) Regulator tahu. Objednaci €islo komplet hlavového
kiize: S7S4

10. SERVIS

10.1 ZNAME ZAVADY A RESENI

Nerovnomérné ztmaveni clony

Celni pasek je pravdépodobné chybné nastaven, takze kazdé z oé&i uzivatele je v jiné
vzdalenosti od clony. Upravte nastaveni €elniho pasku tak, aby obé oci byly stejné daleko
od clony.

Clona netmavne nebo poblikava

Pfedni ochranna félie samostmivaci kazety je Spinava nebo poskozena. Vyménte folii.
Senzory jsou Spinavé. Ocistéte povrch senzord.

P¥iliS nizky svafovaci proud. Nastavte potenciometr do polohy ,Long".

Pomala reakce

Okolni teplota je pfilis nizka. NepouZzivejte v teplotach nizSich nez -5°C.
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Spatny vyhled

Vnitfni nebo vnéjsi folie je Spinava nebo poskozena. OCistéte ji nebo vyménte.
Nedostate¢né okolni osvétleni.

Je nastaveny pfilis vysoky stupen ztmaveni. Nastavte nizsi stupen.

Kukla klouze z hlavy

Spatné nastaveny hlavovy kFiz. Utahnéte pasky.

POZOR! Pokud neni mozné vySe uvedené zavady odstranit, v zadném pfipadé kuklu dale
nepouZzivejte a kontaktujte svého dodavatele.

10.2 POSKYTNUTI ZARUKY

Obsahem zaruky je odpovédnost za to, Ze dodana kukla ma v dobé dodani a po dobu
zaruky bude mit vlastnosti stanovené zavaznymi technickymi podminkami a normami.
Odpovédnost za vady, které se na kukle vyskytnou po jejim prodeji v zaru¢ni Ihaté,
spociva v povinnosti bezplatného odstranéni vady vyrobcem kukly nebo servisni
organizaci povérenou vyrobcem.

Zarucni doba kukly je 24 mésicu od prodeje kupujicimu. Lhata zaruky zacina bézet
dnem predani kukly kupujicimu, pfipadné dnem mozné dodavky. Do zaru¢ni doby se
nepocita doba od uplatnéni opravnéné reklamace az do doby, kdy je kukla opravena.
Podminkou platnosti zaruky je, aby byla kukla pouzivana odpovidajicim zpisobem a

k u€elim, pro které je ur€ena. Jako vady se neuznavaji poSkozeni a mimofadna
opotrebeni, ktera vznikla nedostatecnou péci €i zanedbanim i zdanlivé bezvyznamnych
vad, nesplnénim povinnosti majitele, jeho nezkusenosti nebo snizenymi schopnostmi,
nedodrZzenim pfedpisu uvedenych v navodu pro obsluhu a udrzbu, uzivanim kukly

k ucelum, pro které neni urena. Pfi udrzbé musi byt vyhradné pouZzivany originalni dily
vyrobce.

V zarucni dobé nejsou dovoleny jakékoli upravy nebo zmény na kukle, které mohou mit
vliv na funkcnost jednotlivych soucasti kukly.

Naroky ze zaruky musi byt uplatnény neprodlené po zjiSténi vyrobni vady nebo
materialoveé vady, a to u vyrobce nebo prodejce.

Jestlize se pfi zarucni opravé vyméni vadny dil, pfechazi vlastnictvi vadného dilu na
vyrobce.

Jako zarucni list slouzi doklad o koupi (faktura), na némz je uvedeno vyrobni Cislo
vyrobku, pfipadné zarucni list uvedeny na posledni strané tohoto navodu.

10.3 ZARUCNI A POZARUCNI OPRAVY

Zarucni opravy provadi vyrobce nebo jim autorizované servisni organizace.
Obdobnym zplUsobem je postupovano i v pfipadé pozaru€nich oprav.

Reklamaci oznamte na e-mail: servis@alfain.eu nebo na tel. €islo +420 563 034 626.
Provozni doba servisu je od 7:00 do 15:30 kazdy pracovni den.
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11. LIKVIDACE ELEKTROODPADU

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v CR:
Spolecnost ALFA IN a.s. jako vyrobce uvadi na trh elektrozafizeni, a proto je povinna zajistit
zpétny odbér, zpracovani, vyuziti a odstranéni elektroodpadu.

Spole¢nost ALFA IN a.s. je zapsana do SEZNAMU kolektivniho systému EKOLAMP s.r.o.
(pod evidencnim Cislem vyrobce 06453/19-ECZ).

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech

znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany
do bézného komunalniho odpadu.

Zafizeni je nutné likvidovat na mistech oddéleného sbéru a zpétného odbéru fy. EKOLAMP
s.r.o. Seznam mist naleznete na http://www.ekolamp.cz/cz/mapa-sbernych-mist.

Pro uzivatele v zemich Evropské unie:

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZzadejte si potfebné informace od

svého prodejce nebo dodavatele.

12. ZARUCNI LIST

Jako zarucni list slouzi doklad o koupi (faktura) na némz je uvedeno vyrobni €islo vyrobku,
fipadné zarucni list nize vyplnény opravnénym prodejcem.

Vyrobni Cislo:

Den, mésic slovy a rok prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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